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Turkge yazilmig gramerlerin ses bilgisi boliimlerinin gekil bilgisine gore daha az 6zenle
islendigi ve Tiirkiye Tiirkolojisindeki en yeni ¢aligmalarin bile yetersiz oldugu goriilmek-
tedir. Bu makalede ozellikle Tirkgenin gramerlerindeki ses degismelerinin tahlili ve
siniflandirilmast esas alinmigtir.

Bergamali Kadri'den (1530) Cevdet Paga’ya (1851), Hieronymus Megiser'den (1612) Sir
James Redhouse’a (1846) kadar ¢ok farkli zamanlarda ve ¢ok degisik bigimlerde Tiirkge
gramerler yazilmigtir. Modern zamanlarin ilk Tirkge grameri Kavaid-i Osmdéniyye yazar-
lart Ahmet Cevdet ve Kegecizade Mehmet Fuat, sonraki dénem boyunca yazilan gramer
kitaplarinin érnek aldigs bir model olmustur. Ancak Tanzimat’tan sonra bu gramer (ka-
vaid) kitaplar ses bilgisi bakimindan ne yazik ki ¢ok zayiftir. I. Diinya Savagt ertesinde
ve dzellikle de Cumhuriyet déneminde 724//7 dil igin hazirlanan gramerlerin daha yiiksek
bir kaliteye eristigini belirtmek gerekir.

Opysa bu Osmanli gramer (kavaid) kitaplarinin bagladigi dénemde Avrupa ve Rusya'da
modern Tiirkolojinin ilk &rnekleri de gériilityordu: Mirza (Aleksandr) Kazim Beg
(1802-1870) Otto Bohtling (1815-1904) Wilhelm Radloff (1837-1918) Vilhelm Peter
Gronbech (1873-1948) Gyula Németh (1890-1976) Jean Deny (1879-1963) Aleksandr
Nikolayevi¢ Samoylovic (1880-1938) ve Andrey Nikolayevi¢ Kononov’un (1906-1986)
gramerlerinin ses bilgisi boliimleri mukayese etmek amaciyla incelenmistir. Bunlara ek
olarak Tiirkiye'de 6ncii olan Tahsin Banguoglu (1904-1989) ve Muharrem Ergin'in
(1923-1995) gramerlerinin de ses bilgisi boliimleri ayrintili bicimde gézden gegirilmistir.
Son olarak da Giinay Karaagag'in Tiirkgede Diizensiz Ses Degismesi Ornekleri (1993)
baglikli makalesiyle dikkat ¢ekeigi dil bilimindeki diizenlilik-diizensizlik olgusunu ige-
ren Bugiinkii Kipeak Tiirkgesi baglikli doktora tezimizdeki tahlil ve tasnif sunulmugtur.
Makale sonunda, Tiirk¢e gramer derslerimizde kullandigimiz ses degismesi ve ses olay
ayrimi tanimlanmigtir ve ses degismelerinin su tasnifi mevecut gramerlerin ses bilgisine
dahil edilmek tizere takdim edilmektedir: 1.Yerine Gore Ses Degismeleri; 2. Kapsam-
larina Gére Ses Degismeleri (Diizenli Ses Degismeleri - Diizensiz Ses Degismeleri); 3.
Niteliklerine Gére Ses Degismeleri (Tarihi Ses Degismeleri - Gramerlik Ses Degismeleri.

Anahbtar Sozler: Ses bilgisi, ses degismeleri, Tiirk¢enin égretimi, gramer, Tiirkoloji tarihi.
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Turkge yazilmig gramerlerin ses bilgisi boliimlerinin gekil bilgisine gore daha az
ozenle islendigi ve Tirkiye Tiirkolojisindeki en yeni ¢aligmalarin bile adlandirma,
siniflandirma, ¢6ziimleme ve anlatm bakimindan yetersiz oldugu agikur. Tark dili
aragtirmalari alaninda birkag tiir yayinda ses bilgisi boliimlerine rastlamaktayiz:
Diyalektoloji yayimlarinda, agizdan derlenen dil malzemesinden az ¢ok tizerinde
anlagilmig bir transkripsiyonla seslerin tespit edildigi goriililyor. Agizlarda zaten
anlam ayirt edici 6zelligi olmayan, ¢ogu fonetik farklara dayali renkli tablo, tabii
olarak yazi dilindekinin en az iki kat1 sayida ses gostergesini kargimiza ¢ikarmak-
tadir.

Filoloji ¢aligmalarinda ise seslerin fiziksel olarak tespiti veya tanimlanmasi igin-
de, gramofondan daha eski kayitlar elde olmadig: i¢in eski metinlerdeki harf-ses
iligkisi her zaman karanlik bir diinyaya ¢agr1 gibidir. Eski metinleri yazanlarin egi-
tim standart, aligkanliklari veya bagli oldugu gelenekler gibi kiiltiirel faktorler dev-
reye girdiginde de bu metinlerin yayiminda (edition critigue) transkripsiyon iddiast
yerini sik sik transliterasyona birakmaktadir. Yani eski harflerin ses degeri tizerine
bir yorumun yapilamadi: ve yiizyillarca 6nceki sozlerin ses varligs icin tek ip ucu
olan eski harfleri oldugu gibi yeni yayima yansitmak yetersizligi..

1996’da Gramatika suvremenoga turskog jezika (Zagreb, 553 s.) baslikli kap-
samlt bir gramer yazan Prof. Dr. Ekrem Causevi¢ igin yaprlacak béyle bir jiibile
yayinina hazirladigimiz bu makalede; 6zellikle ses bilgisinin bir bolim olarak yer
aldig1 Turkgenin gramerlerine odaklanarak ses degismelerinin tahlili ve siniflandi-
rilmast ile ilgilenmek ve bu gramer bilgisinin 6gretimi sorununa deginmek istiyo-
ruz.

Aristo ile baglayan isim, fiil ve edat esasina dayanan Eski Yunan gramer gelenegi
Arap ve dolayisiyla Tiirk gramerciligine de gegerken burada harf ile ses kavram-
larini birbirinden ayirmayan tutum modern zamanlara kadar gelmigtir (Dilagar
1971: 123-124). Antik Cag ile Orta Cag'in Bat1 ve Dogu klasiklerinin birer yaz1
dili olmasi gramer ¢aligmalarinin da yazi dilleri tizerine esaslanmasina ve yazi ile
dilin, harf ile sesin birlegtirilmesi sonucuna yol agmig olmali. Kiiltiiriin tagima araci
olarak tarihi yiiklerle evrilen dilin yani sira konusmanin, konugma dilinin (Latin-
ceye kargt [ralyancanin veya Almancanin) toplumda saygin bir konuma gegmesi ve
bilimsel aragtirma konusu olmasi i¢in de modern ¢aglari beklemek gerekmistir.

Turkiye’de Gramer Arastirmalar Tarihcesine Bir Bakis

Bergamali Kadri'den (1530) Cevdet Paga’ya (1851), Hieronymus Megiser'den
(1612) Sir James Redhouse’a (1846) kadar ¢ok farkli zamanlarda ve ¢ok degisik
bi¢imlerde Tiirkge gramerler yazilmigtir (Dilagar 1971; Findley 1979; Polat 2003).

Nevzat Ozkan’in Tanzimat ve Mesrutiyet donemleri arasindaki gramer kitaplari-
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nin adlari, bolumleri, terimleri ve dil bilgisi anlayiglart bakimindan Ahmet Cevdet
Paga'nin etkisi altinda kaldigina dair tespiti ¢ok 6nemlidir (2020: 43).

H. Kellgren tarafindan 1855’te Grammatik der Osmanischen Sprache (Helsin-
gfors "Druckerei der Finnischen Litteratur-Gesellschaft") adiyla Almancaya ve
Josip Dragomanovi¢ tarafindan da Kavd'idi Osméanije ili Pravila otomanskoga je-
ztka (1873) adiyla da Hirvatgaya ¢evrilen modern zamanlarin ilk Tiirkge grameri
Kavaid-i Osmaniyye (bk. Causevi¢ 1999) yazarlar1 Ahmet Cevdet ve Kegecizade
Mehmet Fuat, sonraki donem boyunca yazilan gramer kitaplarinin 6rnek aldig: bir
model olmugtur.

Ancak Tanzimat’tan sonra 6gretim geregiyle gelisen bu kavaid kitaplari ses bilgisi
bakimindan ne yazik ki ¢ok zayiftir. Kavaid-i Osmdniyye ile baglayan gramer yazimi,
Abdullah Ramiz Paga (1866), Siileyman Hiisnii Paga (1875), Ali Nazima (1884),
Selim Sabit (1881), Mihri (1888), Ahmet Rasim (1890), Semsettin Sami (1892),
Omer Sidki (1894), Manastirli Mehmet Rifat Efendi (1895) tarafindan hazirlanan
ogretim araci tiriinden gramer kitaplariyla benzer igeriklerle devam etmigtir. Bu gra-
merlerde yazimla ilgili harf veya hece bilgileri vardir ama ayr1 bir ses bilgisi bolumii
yoktur. (Dilagar 1971: 131-132; Hiisnii 2006: 4-5; Rifat 2013: 28-29)

Tiirkgenin bilimsel aragtirma konusu olmasi yolunda 6nciilik eden $emseddin
Sami 1892°de basilan Nev Usul Sarf-: Tiirki adli gramerinde harflerle harekeleri ta-
nitp aheng-i lisan "dil uyumu" boliimiinde ses bilgileri vermektedir: "Tirkgede iki
tirlii ses vardir, biri kalin ve digeri incedir. Asil Tiirk¢e olan kelimeler ince ve kalin
seslerden miirekkeb olmayip kelimeyi terkib eden heceler arasinda 4henkg¢e muva-
fakat lazimdir. Hatta edatlarin dahi iltihak ettikleri kelimelerin 4hengine uymak
icin sesleri degisir." (Hameed 1993: 63) XIX. yiizyilda Tiirk¢enin sozligii hakkinda
en ¢ok diistinenlerden olan ve benzersiz sozlugt Kamus-1 Tiirki ile §. Sami Bey, bu
gramerinde ses bilgisi i¢in kiictik de olsa ayr1 bir boliim a¢makla istisnai bir konum
kazanmigtur.

Tahir Ken’an tarafindan 1892'de Izmirde yayimlanan Kavaid-i Lisan-1 Tiirki
baglikli gramer ¢ok bagka bir karakter tagimaktadir. Eseri yeniden yayima hazirla-
yan Leyla Karahan’in verdigi bilgiye gore konulari arasinda 550 kadar edebi 6rnek
gostererek kolay okunan ve kapsamli bir 6gretim kitab1 6rnegidir. Ustelik Siiley-
man Hiisnii Paga (1876), Halit Ziya Bey (1885), Semsettin Sami (1892) gibi Tahir
Ken’an da Ziirk dil adini kullanan yazarlardandir (Karahan 2010: 12; 16). Medhal
kisminda 2. paragrafta "Kavaid-i Lisan-1 Turki’nin gayesi Tiirk¢eyi dogru soyleyip
diiriist yazmakur" diye belirten T. Ken'an, "Istanbul sivesine en yakin tekelliim eden
Osmanlilar, Selanik bagta olmak tizere Rumeli vilayet-i sahanesi ahalisidir" gibi ifa-
delerinde de konugmaya, telaffuza yaklasan ilk yazarlardan olmustur (§ 15). Kelime
bolimiine geginceye kadar, harf, hareke ve telaffuz 6zellikleri tizerine 51 paragraf
altinda agiklamalar verilen bu gramerin gérdiiklerimiz i¢inde en genis Turkge dil

bilgisi kaynag1 oldugu aciktir. (Ken’an 2004: 9-29)
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Aslinda Hiseyin Cahit’in 1908°de basilan "Tiirkge Sarf ve Nahiv" baglikli gra-
merine kadar modern anlamiyla dilin seslerinden 6zel olarak s6z eden bir eser
bulmak imkéinsizdir. Daha 6grenciyken Fransiz edebiyatindan geviriler yapan,
1908'den itibaren Tevfik Fikret ve Hiiseyin Kazim ile beraber 7anin gazetesini ¢i-
karan biiyiik edip Hiiseyin Cahit’in (1875-1957) toplam 334 sayfa tutan hacmi
ve 6ncekilere hi¢ benzemeyen profesyonelligiyle dikkat ¢ceken gramerini, Osmanli
yaz1 dili ardindan Tiirk¢e gramerin 6nciisii saymak yanlig olmaz sanirim. H. Ca-
hit'in yaklagiminda "isim-fiil-edat" esasindaki soz tiirleri tasnifine dayanan bin yil-
lik gelenegin yerini "isim-sifat-zamir-fiil-edat-zarf-nida" tasnifi almistir (2000: 18)
Bu gramerde yazar sarf ve nabiv fenlerinin ne olduguna dair bilgiyle baglarken 4.
paragrafindan itibaren harfterimi alunda samit "unstz" ve sait "tunli"leri tanitmak-
ta ve dikkat ¢ekici bir bi¢imde agiz ve kulaktan soz etmektedir: "Samitler agizdan
¢tkmak icin mutlaka siit denilen harflerden birinin muavenetine muhtag olurlar,
bunlardan biriyle terekkiip ederek telaffuz edilirler.” Bu gramerde 10. paragraftan
itibaren abeng-i telaffuz "ses uyumu" bolimiinin bulunmasi da dikkat ¢ekicidir
(Cahit 2000: 3-9). Mesrutiyet ile ayn1 yil basilan Hiiseyin Cahit’in yeni ve ok daha
kapsamli gramer yaklagimi biitiin bu déneme damgasini vurmugtur.

XIX. yiizyilda modern bir devlete doniigme yolunda tiirlii reformlar (Zanzi-
mat) yapilan tilkede miller "din, mezhep" kavrami hep dini icerikle sinirli kalmig
ve "Tiirk milleti" tamlamasinin Arapgaya gore diizeltilmesi geregi belirtilmigti (bk.
Sami 1316: 1400). Ozellikle L. Diinya Savast boyunca Tiirk milleti kavraminin dile
bitiiniiyle yerlesmesi gibi dil adinin ve kapsaminin da lisan-1 Osmaini yerine Tiirk
dili ve Tiirkge oldugu agika gorilir. Savag ertesinde ve 6zellikle Cumhuriyet d6-
neminde 72illi dil i¢in hazirlanan gramerlerin de daha yiiksek bir kaliteye eristigini
belirtmek gerekir.

Midhat Sadullah’in 1921de basilan "Tiirk¢e Yeni Sarf ve Nahiv Dersleri" adlt
eserinde harf bilgisini izleyen "Ahenk Kaideleri" boliimiinde ses uyumlari, eklerin
okunusu bolca 6rnekle islenmistir (Sadullah 2004: 13-18).

Ahmet Cevat'in ilkin Lisin-1 Osmani Sarf ve Nahiv adin1 tagtyan ve en son 6.
Kez 1923’te basilan "Tiirkge Sarf ve Nahiv" adli grameri Hiiseyin Cahit’in 6rnegin-
deki bir gramerdir; "Kelime-Hece-Harf" baglikli boliimle baglayan eserde okunug
ve telaffuz bilgilerine ve abeng-i telaffuz "ses uyumu" bolimiine yer verilmistir. Mo-
dern bir gramer yazari olan A. Cevat’in anlaum ve 6gretimlerinde cibhaz-1 telaffuzi
"soyleyis aygit1” gibi fonetik terimi de yer almakeadir (Cevat 2004: 5-23). 1851'de
dil bilgisinin bin yillik yaz1 esash 6gretimi gelenegiyle kurulan Tirk gramerciligi,
nihayet 1923’te bu eserde tam goriildiigii bicimiyle, telaffuzun, konugmanin ve do-
layisiyla ses bilgisinin bulundugu bir diizeye kavugmustur.

1923’te baglayan Cumburiyet doneminin yeni bir uygarlik ve dolayisiyla yeni bir
dil olugturdugu bellidir. Yeni devlet bes yagindayken yapilan 1928'deki "Yazi Dev-
rimi" ve onu izleyen siiregteki egitim seferberliginin yeni bir dil bilgisi ihtiyacini
ortaya ¢ikardig anlagiliyor.
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23 Mayis 1928'de kurulan “Dil Enctimeni” Latin esash Yeni Turk Alfabesi tize-
rine yogun bi¢imde ¢alisip Agustos baginda yeni alfabeyi hazirlamig ve 1 Kasim
1928'de yasalagtirilmigtir. Maarif Vekaleti icinde ilkin dokuz kisiyle kurulan ve
sonra on Ug kisiye ¢ikarilan Dil Enciimeni [Fazil Ahmet (Aykag), Ragip Hulusi
(Ozdem), Ibrahim Osman (Karantay), Yakup Kadri (Karaosmanoglu), Rugen Es-
ref (Unaydin) , Mehmet Emin (Erisirgil), Mehmet [hsan (Sungu), Ahmet Cevat
(Emre) ve Falih Rifki (Atay), Avni (Bagman), Ibrahim Necmi (Dilmen), Ahmet
Rasim, Celal Sahir (Erozan), Ismail Hikmet (Ertaylan)] iilkede yaz1 ve dil diizenle-
mesi i¢in resmi bir odak olmugtur. (Simgir 2006: 4; Cigek 2013: 71)

Turk Dili Enciimeni’nin yeni alfabe ardindan "Muhtasar Tirk¢e Gramer-Gra-
mer Hakkinda Rapor” adli bilimsel bir c¢alisma yayimladigi goriilmektedir
(Istanbul, 1928: Devlet Matbaas1). Tiirk Dili Enciimeni Azasi Abmed Ihsan, Falih
Rufks, Fazil Abmed, Rusen Esref, Ragib Hulusi, Abmed Cevad, Ibrahim, Yakub Kad-
ri, Mehmed Emin diye imzalanan bu raporun birinci fasl Fonetik (Savziyar) bagh-
gini tagir: "Lisanimizda vasati kulak icin tefriki gii¢ baz1 ince telaffuz farklari nazara
alinmak tizere 8 sedali (voyel) 19 sedasiz (konson) 2 yarim sedali ses vardir. Bu sesler
yeni alfabemizde agagidaki 29 harfle temsil edilir." (9.s.). Baslangic 6gretimleri ses
bilgisine dayanan bu rapor bityiik bir bilimsel yeniliktir. Ttrkgeye 6zgii bir ses su
dikkatle ve modern fonetikteki yarim sait "yar1 unlt" teriminin kullanimiyla an-
latilmaktadir: "Kelimenin nihayetinde bulunan k'den sonra sedali bir harf geldigi
zaman ahenge gore kalin veya ince sekilde okunan bir yarim sedaliya tahavviil eder.
Bu takdirde yumugak ge denilen § yazilir. Baz1 hecelerin nihayetinde olup uzatila-
rak sdylenen yarim sait de bu yumugak ge (§) ile yazilir. Képek-kopegi, kapak-kapa-
g1.." (10.s.). Bu gramere ses tasnifleri de ayrintili bicimde yansimustir: Ince sedali-
lar-kalin sedalilar, dar sedalilar-genis sedalilar (11.s.). Ses i¢in harf terimi kullanilsa
da "Sedali Harflerin Ahvali" bolumiinde sedals harflerin benzesmesi baghg alunda
tinlit uyumlar1 incelenmistir. (12.s.). Abengin Bozuldugu Yerler paragrafindaki su
ses bilgisi degerlidir: "Lahikalar -yor, -ken, -ki, leyin umumiyetle ahenk kaideleri-
ne muhalifdir. Bunlardan -yor daima kalin, digerleri daima ince olur." (13.s.). Yine
su bilgi de ileri bir dikkate dayanir: "Mengei ecnebi olan kelimelerde sedali harfler
cok defa ahenk kanununa tabi degildir: Muallim, miitehassis, mutaassib, etraf, etfal,
muteber, helva.." (14.s.). Eserde iki sayfa siiren Vurgn baglikli ses bilgisi boliimii de
ilk kez Tiirkce gramere katlmugtir (18.s.). Iri boyutta (28 cm.) ve 69 sayfa basilan
bu eserde 11 sayfa siiren ses bilgisi bolimii (9-20.s.) hayli ayrintilidir. Tiirk Dili En-
ctimeni’nin rapor diizeyindeki bu grameri genel olarak, A. Dil4car’in belirttigi gibi,
ilk kez "igkin', yani kendi i¢ yapisindan ¢ikarilan bir yéntemle yazilmigtir (Dilagar
1971: 133). Nitekim 1928 yili sonunda basilan bu kisa gramer ¢ok etkili olmus ve
bu esaslara gore Yeni Turk Alfabesi ile su yazarlar bir dizi okul grameri hazirlamig-
ur: Mithat Sadullah (1929); Peyami Safa (1929-1931); Ibrahim Necmi (1930), M.
Baha (1930), Necmettin Halil (1930) vb. (Dilagar 1971: 135).
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Tiirkoloji ve Tiirk Grameri

Ancak biitiin bu gramer literatiiriinde, ses bilgisi (foretik) bagimsiz bir bolim
olarak eserlere katilmig olsa da bizim burada aragtirdigimiz Tirkcede ses degis-
meleri i¢in bagimsiz bir bolimiin bulunmadigini belirtmek gerekir. Oysa burada
inceledigimiz Osmanli kavaid "gramer” kitaplarinin bagladigi dsnemde Avrupa ve
Rusyada modern Tirkolojinin ilk 6rnekleri de gortililyordu:

a) St. Petersburg Universitesi Sark Dilleri Fakiiltesi'nin ilk dekan1 Mirza (Alek-
sandr) Kazim Beg (1802-1870) kendisine biiyiik bir iin kazandiran Grammatika
turetsko-tatarskogo yazika adli eserini Kazan’da 1839°da (457 s.) yayimlamis ve Ju-
lius Theodor Zenker de bu grameri Almancaya ¢evirmisti: Allgemeine Grammatik
der tiirkisch-tatarischen Sprache (Leipzig 1848, 342. s.); Kazan'da 1846'daki ikinci
baskisi yapilan Rusca yayin ile 1981°de yeniden basilan Almanca yayin elimizdedir
(Apa - Oriental Press, Amsterdam). Ik gramerlerden biri olarak, Kazim Beg de
eserinde I. bolimde alfabe ardindan II. bolimde uzunca bir bicimde harflerin telaf-
fuzunu anlatmigtir (§ 5-62); ardindan verilen harekeler bilgisi ile ses bilgisi tamam-
lanir (§ 63-72); aragtirdigimiz ses degismeleri tizerine bir bélim bu eserde yokeur.
Hasan Eren bu Rusca ve Almanca iki yayinin yillar boyunca Rusyada ve Avrupada
temel Tiirk grameri olarak kullanildigini belirtmektedir (1998: 189). A. N. Kono-
nov da bu gramerin sadece Rusyada degil, Bat1 Avrupada da Tirk dilini 6grenmek
i¢in ana arag haline geldigini vurgulamigt1 (1974: 39).

b) XIX. yiizyilin diger biyiik bilginleri V. Thomsen ve V. V. Radloft gibi Tiir-
kolojiye Hint-Avrupa filolojisinden gegen, Sanskrit uzmani Otto Bshtling (1815-
1904), o giine kadar aragtirilmadan kalan ve bir yaz1 dili bulunmayan Yakut¢anin
ilk gramerini de bu dénemde yayimlamustr: “Uber die Sprache der Jakuten. Gram-
matik, Text und Worterbuch”, I-11 (St. Petersburg, 1848-1851). Tiirkolojinin kla-
siklesmis eserlerinden biri sayilan bu yayinin materyali, Alman kokenli gezgin A.
F. Middendorf un 1842-1845 yillar1 arasinda Sibirya kesif gezisine dayanmaktadir;
dil bilgini Béhtling, Middendorf un topladig: verileri iglemistir (Eren 1998: 120;
223). Ug ciltlik eser, 1. C. Yakutca metinler (1848), IL.C. Yakut¢a-Almanca sozlitk
(1848) ve III.C. Yakutca grameri (1851) olarak yayimlanmistir. Sézliigiinde Ya-
kutga sozlerin Almanca anlamlarini verdikten sonra, Mogolca denklerini ve Tatarca
ve Osmanlica gibi ¢agdas Tiirk yazi dillerinden de 6rnekler verip kargilagtirmalar
yapan yazar, gramerinde 231 paragraf ayrinti iizerine yiiz sayfay1 agkin bir ses bilgisi
béliimii olugturmugtur (97-203. s.).

Fonetik (Lautlehre) boliimiinde Yakutcada 21 iinsiiz 8 iinlii, toplam 29 ses ol-
dugu belirtilirken isaretler ve telaffuzlar bilgisi (§ 1-27) ardindan; tinliilerin tasnifi
ve tinlii uyumu (§ 28-33); eklerde tinlii degismeleri (§ 41-47); birlesimlerde tinlii
uyumu (§ 48); saglam ve zayif tinliiler arasinda kargithik (§ 49) gibi ayrintilar veren
yazar, Yakutca i¢in ¢ok énemli olan uzun tinliileri (§ 88-98); diftong, triftong (§ 99-
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108) gibi ses dzellikleri incelikleriyle tahlil etmigtir. Hint-Avrupa gramerciliginde
gelencksel olan ses tasniflerinin yansidigi bu Yakut gramerinde, tinstiz asimilasyonu
(§ 188-195) gibi ¢agdas yayinlarda alistigimiz ses olgularina da yer verilmistir.

¢) XIX. yuzyilda hizla gelisen Tiirkolojiye damgasini vuran Wilhelm Radloff
(1837-1918) Rusya Bilimler Akademisi iiyesi olarak 81 yillik émriiniin 60 yilin-
da Tarkolojiye hizmet etmistir. Alman asilli bilginin doktorasini bitirdikten sonra
gittigi Rusyada Kazan'dan Sibirya’ya kadar Turk boylar: arasinda yaptigt halk ede-
biyat derlemeleri ve Tiirk lehgeleri s6zligii modern Tirkolojinin anitlart olarak
yayimlanmugtir (genis bilgi icin bk. Temir 1991: 1-67). Ancak biiyiik Tiirkologun
Kazan'da Tatar, Bagkurt ve Kazak okullar1 mifettisi iken hazirladigy Vergleichende
Grammatik der nordlichen Tiirksprachen. Phonetik (Leipzig 1882) baglikli calis-
mast kargilagtirmali Tiirk fonetigine ¢ok genis bir zemin kazandirmigtir. Unliileri
bogumlanma yerlerine, a1z agikligina gore ayirarak baglayan yazar, diyalektlerin
cesitliligini tahlil etmigtir. Telett, Altay, Abakan, Karagas, Kara-Kirgiz, Kazak-Kir-
g1z, Tarangy, Irtig-Tobol, Baskurt ve Volga diyalektleri Radloff 'un adlandirmasiyla
cagdas Tirkolojiye mal olmugtur.

Sonra bu adlandirmalar diizeltilse veya degisse de onun ses bilgisi tahlilleri halen
bilgi kaynagidir. Bu diyalektlerdeki ikiz ve tigtiz tinlitleri, tinlii uyumlarini biitiin
ayrintilariyla inceleyen W. Radloff 'un fonetiginde kelime igindeki anlik (spontan)
iinlii degismesi (Spontane Vocalverinderungen im Innern der Worter) diye kaleme
aldig1 bolim ¢ok degerli bir ses bilgisidir. Bu boliimde ilkin eklenme siirecindeki
degismeleri (69-72) inceleyen yazar, Tat. sora-, kara-, tiile-, yori-, tans- gibi agik
heceli fiillerin ¢ekim sirasinda sorzy, karyy, tiiliy, yoriy, tansy gibi tnli degismesi-
ne ugradigini isabetle tesbit etmistir (§ 93). Ayn1 bélimiin ikinci kisminda "uzun
tnliler tim diyalektlerde goriiliir ancak kuzeyde giineydekilerden daha zengindir"
diye uzun tinli konusuna 6zel bir yer ayiran Radloff, bunlarin tinliler ile tinstizlerin
mekanik birlesmeleri sonucunda ortaya ¢ikugini ve ¢ogunun da aslen kisa tnliler
oldugunu belirtip kuzey Turk diyalektlerindeki ikincil uzunluklarini kapsamli bi-
¢imde inceler (§ 98-110). Bu boliimiin tigiincii kismi "Kék Hecenin vokallerinin
saptanabilir bir neden olmadan degistirilmesi" baghigini tasimakta ve s6z konusu
diyalektlerdeki diizensiz inlii degismelerini tahlil etmektedir (§ 111-116). Unlit
bogluklarinin (hiatus) uzunca tahlil edildigi (§ 117-134) bélimiin ardindan, ke-
limedeki vurgunun da (§ 135-138) érneklerle isaretlenmesiyle fonetigin tinliiler
bolimii tamamlanr.

W. Radloff 'un XLV+318 sayfa kaplayan bu kargilastirmali fonetiginde tinstizler
boliimii de gok genis bir kapsamda yazilmugtir. Ilkin winsiizleri telaffuz 6zelliklerine
gore tasnif eden yazar (§ 139) ardindan da inceledigi diyalektlerde karakeeristik ka-
zanan iinsiizleri ele almistir (§ 140-147). Gramerin "Unlii ve Unsiizler" baslikli IX.
bolimi bu diyalektlerdeki 6n damak ve arka damak tinsiizleri ile 6n ve arka tnli-
lerin olugturdugu uyum iizerine on sayfalik ¢cok genis bir tahlil icerir (§ 148-164).
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X. boliim ise eklenme siirecindeki hece dizisinde tinsiizleri ele almakta, Osmanlica
ve Cagatayca gibi klasik yazi dillerini de iceren diyalektlerdeki hecelenme konusu-
nu ¢ok genis bicimde incelemektedir. Radloff un bu béliimdeki biitiin tahlillerinde
iinsiizlerin kendi kalitelerinin yani sira herhangi bir fonemin 6n ses, orta ses ve son
ses konumlarina gore bilgi verdigini belirtmek gerekir: Nitekim sadece 6n sesteki
olgular i¢in 85 paragraf yazmugtir (§ 165-250); XI. boliimde son ses (§ 251-304) ve
XII. boliimde ise ig ses (§ 305-370) incelenmigtir. Yazarin eklenme siirecindeki hece
dizilerini tahlil etmeyi XIII. boliimde de stirdtirdiigiinii goriiyoruz: Altay-Teletit. kk
= k+k, yekken "gergin’, tok-kon "doktit" vb. drneklerindeki gibi i¢ sesteki tinstiz kom-
suluklar1 birlesik tinsiizler (Zusammengesetzt Consonanten) baglig: altinda tahlil
edilmigtir (§ 374-444). Bu boliim i¢ sesteki cift iinsiizlerin (kuk-, kork-, tart- vb.)
tahlili ile tamamlanmakeadir (§ 445-449). XIV. bolimde i¢ sesteki tinsiiz gogiisme-
leri (yag—mzr > Tel. yamgrr, Tar. yamgur, Alt. yanmar, Kirg. canbir vb.) s6z konusu
diyalektlerdeki drnekleri tizerinden incelenmigtir (§ 450-452). XV. bélimde b, g, g
gibi tinsiizlerin iinlillesmesini ele alan yazar (§ 453-455); XVI. boliimde son sesteki
bir tinsiiziin sonraki kelimenin 6n sesiyle ilging etkilesimlerine (Soyon. odunup kalds
> odunuq paldi "uyand1" vb.) de dikkat ¢ekmektedir (§ 456-462). XVII. boliimde
Tat. abzry (< abiz+agay), etiy, eniy vb. gibi asimilasyon veya reduplikasyon ile yapisi
degisen kokleri ayrica degerlendiren yazar (§ 463-465), sonra Tiirkoloji tarihinde
onemli bir yeri olacak kendisine 6zgii Turk lehgeleri tasnifi ile ses bilgisi ¢aligmasini
tamamlamigtir (280-291.s.). W. Radloff 'un, O. Béhtling'den 31 yil sonra yazdig1 ve
hem igerik hem de yontem bakimindan onun bagarisini ¢ok daha ileri gétiiren bu
Turk diyalekeleri fonetigi ile benzersiz bir eser verdigini agik¢a goriiyoruz.

d) Aragurma tarihinde W. Radloff 'un ¢agdas diyalektler tizerine bu kargilagtir-
mali ses bilgisi ardindan tarihi-kargilagtirmali yontem ve materyale sahip ilk ¢aligma
Vilhelm Peter Gronbech (1873-1948) tarafindan yazilan Forstudier til tyrkisk Ly-
dbistorie (Kebenhavn 1902) adli eseridir (Dilagar 1971: 135; Eren 1998: 73; 169).
Toplam 119 sayfa tutan bu inceleme; O. Bohtling’in yukarida anilan kargilagtirmal
grameri (1851) veya Ural-Altay dillerini kargilagtirmali inceleyen Matias Aleksan-
teri Castrén (1813-1852) tarafindan hazirlanan Koybalca ve Karagasca kargilagtir-
mali grameri (1857) iizerinden yarim yiizyil ge¢misken, literatiirdeki Rus, Alman,
Macar ve Fin bilimsel Tirkoloji birikiminden yararlanilarak ortaya konmugtur. V.
Thomsen’in 6grencilerinden olan V. Grenbech’in bu eseri dolayisiyla sunu belirt-
mek gerekir: Orhun yazitlarinin ilk kez ¢6ziimlenmesinden hemen dokuz yil sonra
yayimlanan bu Tiirk ses bilgisinde Bohtling'den Radloft’a kadar ¢agdas dil varligini
bitiin diyalektleriyle birlikte kargilagtirma tecriibesinin tizerine bir tarihi materyal
ilk kez katilmakeadir. Bu bakimdan alanimizda 6ncti olan 119 sayfalik Danca eserin
Holger Pedersen tarafindan yapilan 26 sayfalik Almanca 6zet ¢evirisi de hemen
ertesi yil "Tiirkische Lautgesetze" bashgiyla (Zeitschrift der Deutschen Morgenlin-
dischen Gesellschaft, 1903, Vol. 57, No. 3 (1903), 535-561.s.) yayimlanmuigtur.
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Tiirk diyalektlerinde tinlitlerin tasnifi ile baglayan (15-16.s.) V. Grenbech, bu-
nun ardindan, s6zlerin hece yapisinda ve eklenme stirecindeki tinlit uyumunu tahlil
etmigtir (17-25.s.). Tiirkge koklerdeki tinliiler (27-35); "Orkh. zod- (1S 8) ‘mattes’
— Jak. tot-, Koib, tos-, Cuv. toran-, Alt. Kir. toj-, Osm. doj-, Kas. tuj-"; Jak. kat’
iklede’ (Orkh. kedim ’kledning’), Koib. kes-, Cuv. kar-, Tar. kij-, Osm. gij-, Kas.
kej-, Ale. Kir, ki-" 6rneklerindeki gibi; genel fonetikten zaten bilinen /d/, /g/, /b/
sedali patlamali Gnstizler ve tarihi evrimleri ¢agdas yayinlarda oldugu bigimiyle ilk
kez bu esere yansimustir. (36-57.s. Unlii nicelikleri (Vokalkvantitet) bolimii altin-
da (58-109.s.) incelenen Yakutca, Osmanlica, Cuvasca gibi yazi dilleri, Altaycadan
Kazan Tatarcasina, Sorcadan Kirgizcaya kadar ¢agdas diyalektlerle kargilagtirmali
olarak incelenmistir. Tirkge tinltlerin tarihi ses varligini ok daha net gosteren Co-
dex Cumanicus gibi Latin harfli bir yadigara yazarin dogal olarak ¢ok deger verdigi
anlagiliyor (65-68.s.). Yazar cagdas Tiirk diyalektlerindeki uzun iinliilerin tiireyisi
i¢in epey genis boliim yazmugtir (66-87.s.). Vurgu icin ayr1 bir boliim agan (87-89s.)
V. Gronbech, bu ses bilgisinin "gelisim dénemleri” baghg: alunda /b/ ve /g/ tin-
suzlerinin Turk diyalektlerinde i¢ seste nasil evrimlestigine 6zel olarak odaklandigt
goriilmekeedir (89-90.s.).

e) Gyula Németh (1890-1976) tarafindan hazirlanan Tiirkische Grammatik
baglikli caligma (Berlin, 1916) kiiciitk boyda 126 sayfalik bir cep kitabidir. Alman-
ya ve Avusturya-Macaristan devletleriyle mittefik olarak I. Diinya Savagina giren
Osmanli Imparatorlugu’nun yazi dilini 6gretmek iizere basilan dére ciltlik bu dil
bilgisi; sozliik, halk siiri ve edebiyat ile Tirk okuma kitabi; yeni baglayanlar icin
Turk aligtirma kitabi ve bir de Tiirkge-Almanca Konugma Kilavuzu icermekeedir.
Alfabeden konugmaya kadar ¢ok pratik bir 6gretim kitab: olan Gyula Németh’in
bu grameri Osmanli filolojisine giris kitab1 olarak on yillarca degerini yitirmemisgtir
(Kakuk 1977:9). Giris boliimiinde ¢agdas Tiirk topluluklarinin niifusu hakkinda
bilgiler veren yazar, Tiirkolojinin eristigi bilgiler 151g1nda Koktiirkge, Orhun Yazit-
lar1, Kutadgu Bilig ve Codex Cumanicus gibi dil yadigarlarindan s6z edip Osmanli
Tiirkgesini tarihi ve cografi eksenine oturtmugtur (7-10.s.). Dilin alfabe ve yazilig
ozelliklerini 20 paragraf boyunca (11-20.s.) tasvir eden Gy. Németh, ses bilgisini de
tinliiler (§ 21), iinlii uyumu (§ 22), tinsiizler (§ 23) tinlii-tinsiiz uyumu (§ 24) sira-
styla tanitmugtir (§ 20-25). Yazarin Tiirkge iinsiizlerin 6n damak ve arka damak iin-
lileri yaninda telaffuzlarina dair dikkati ve kdgzd ve kitib sozlerinin telaffuz 6rnek-
lerini vermesi yerindedir (§ 24); son sesteki b, d, ¢ tinstizleri p, t, ¢ biciminde sedasiz
bi¢imleri aldigini ve k ve t gibi tinstizlerin i¢ seste sedalilagmasini 6rneklerle tahlil
ettigi gorulmekee: "gitmek, gidecegim, oysa tek hecelide t tnstizii korunur ez, eti;
ocuk, gocugu; gidecek, gideceyim (> gidecem); Arap ve Fars alintilarinda son sesteki
t ve k ise aynen korunur." (§ 24-29). Kelime vurgusu genellikle kelime sonundadir,
istisnalar ise yabanci sozler ve bazi edatlar ve son ekler iceren bicimlerle sinirlidir
(§ 31). Gy. Németh’in Tiirkge sozleri Osmanli alfabesindeki 6zgiin yazimlarinin
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yaninda Latin harfleriyle de gosteren bu grameri Tirkiye Cumhuriyeti’nin Yeni
Tirk Harfleri devrimi i¢in 6rnek alinan bir eser olmugtur.

f) Turk gramerinin gelisme yolunda, ¢agimizin en biiyiik yazarlari baginda yer
alan Jean Deny (1879-1963) tarafindan yazilan ve Yasayan Sark Dilleri Okulu (Bib-
liothéque de I'Ecole des langues orientales vivantes) yayin dizisinde Grammaire de
la langue turque (Dialecte Osmanli) (Paris 1921, XXX+1218) adiyla yayimlanan
kapsamli gramer bambagka bir yer tutar. Kendi ¢agina kadar Tiirkolojinin biitiin
verimlerinden yararlanan J. Deny, Osmanli Turkgesi alani digindaki Dogu Tiirkgesi
(Cagatay) ve Misir-Memliik yadigarlarini da kargilagtirma nesnesi olarak gerektikge
anmaktadir. Dolayisiyla yukarida andigimiz A. Castren'den W. Radloff ’a, Pavet de
Courteilleden N. F. Katanof’a kadar alanimizin bilimsel anitlar1 onun kaynakla-
r1 arasindadir. On dort sayfalik bibliyografyasinda (XIII-XXVII) L. Diinya Savast
yillarinda (1333-1335) ilk kez basimi yapilan Tiirk diyalektlerinin birinci derleme
anitini ve (Kachgari Kizab-i-Divini Lugat-it-Tiirk) Ignacz Kunosun Anadolu ve
Rumeliden Tiirk folkloru yayinlarini da bulunduran yazarin Tirk konugma diline
ilgisi ok agik¢a goriliir. Dil biliminin tarihi bagarilara erigmekte oldugu dénemde
diinyanin en yetigkin sarkiyatcilarinin baginda yer alan yazar, yaz1 dilinin yani sira
konugmanin 6zelliklerini de benzersiz gramerine yansitmigtir.

J. Deny, Girig boluminiin I. kisminda Tirk-Tatar dillerinin cografi yayilimi
hakkinda bilgi verirken, eldeki verilere dayanarak Tirk-Tatar halklarinin niifus-
larin1 da yansitmigtir (1-7.s.); 1L kisim Tiirk Tatar dillerinin bigimsel 6zellikleri
tizerine kurulmugtur. Tirkge sozlerin racine "kok" - suffixe "ek" - desinence "govde"
bi¢imindeki yapisal tahlili, dilde 7/-is-dir-il-eme-mis-mi-idi gibi miimkiin morfo-
loji 6rneklerini verir (7-13.s.). Gramerin L. bolimi Yazz ve Transkripsiyon bas-
igin1 tagir (14-24.s.): Bu bolim I. Tirklerde kullanilan yazi (14-17.s.); I1. Alfabe
(17-21.s.); I11. Yaz1 Tipleri (nesib, sitliis, rika hatlars; 21-23.s.); IV. Transkripsiyon
(23-24.s.) kisimlarini igerir. Yazarin Tiirk¢e fonemleri dogru okutmak iizere, 6 [Fr.
liei], u [ou], § [ch] g [dj] ¢ [tch] gibi Fransizcadaki ses denkleriyle kargilagtirmaly
olarak gosterdigini belirtmeliyiz.

J. Deny’nin gramerinde II. Sesler bolumiu ¢ok genis bir kapsamda ve Tirk
ses bilgisinin biitiin ayrintistyla kaleme alinmigtir (25-88.s.): Seslerin expiration
"hava akist', phonation "seslesme” ve articulation "telaffuz" siireclerini ayiran yazar,
Unliiler (26-49.s.) kisminda iinliilerin says1 ve imlasi (26-34.s.); tinliilerin imla
tarihi (34-43.s.); tnliilerin tasnifi (44-49.s.) alt bagliklarin1 kaleme almigtir. Bu
tasniflerde Tiirkgedeki 8 tinliintin, 6n-arka, diiz-yuvarlak, genis-dar 6zelliklerinin
tablolar halinde ve 6rneklerle verildigini goriiyoruz. Unsiizler (49-88.s.) kisminda
tnsiizlerin sayisi ve tasnifi genel fonetikte yaygin adlandirma ve niteliklere gore
(labial, dental, guttural, laryngal, sonant) yapilmistr (49-76.s.). Tarihi bigimleri
bilen yazarin /g/ ve /g/ seslerinin ikincil /v/ tinstiziine doniigmesiyle olusan ikili
bigimlere 6zel olarak dikkat ettigi gorilmekte: tigez- #vez, 6gey-iiveyi; ogmag-ov-
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mag, yel gogan-yel kovan, gogug-qovug, qoga-qova, qulagiz-qulavuz-qilavuz (53..).
Bagtaki ve Sondaki Unsiizler Uzerine Gézlemler (76-79. s.) alt béliimiinde g ve
g unsizlerinin asla bagta bulunmayaca@ ve bagta nadiren z sesine rastlandig: be-
lirtilip Osmanli Turkgesinde fi, m, 1, r gibi tinstizlere ise hi¢ rastlanmadi: bilgisi
verilmigtir. "Yansima sozler bundan ayridir ve r ve | ile baglayan bazi yabancr séz-
lerde bir tireme tinli gorilur" diyen yazarin iazim "lazim’, urub "ceyrek", Urum,
Urus gibi 6rnekleri Tiirk konugma dilinden verilmigtir (76.s.). Burada "bir fiil koki
hicbir zaman sedal: bir sonor tinsiizle (b, d, g, g, g) tamamlanmaz" diyen J. Deny az
kullanilan tg fiilin bu kuralin diginda kaldigini kaydetmistir: gocmaq "kucaklamak,
opmek"; gedmek "yontmak, gedik agmak"; yedmek "bir at1 elle siirmek” (79.s.) Arap-
ca alintilarin telaffuzu diye bagimsiz bir ale béliim ekleyen yazar (79-85.s.) tinli
ve tinsiizlerin telaffuz 6zelliklerini incelemis ve ardindan da kakiil, gah, gone, kise,
gonge gibi Farsca alintilardaki telaffuz ozelliklerine deginmistir (85.s.). Baz1 Arapga
Sozlerin Imlasina Dair Degisimler kisminda elif-i maksure (mana ~ mani), tenvin
(fi'len, nisbeten; asla, qata, vagia, mutlaga), tesdid (hamal ~ hammal, mesiliyet ~
mesiliyyer), hemze (ilema; sey’s gezd’ir ~ gezayir) 6zelliklerinin verilmesiyle Sesler
boliimii tamamlanir (85-88.s.).

J. Deny’nin gramerinde III. Hece boliimii de aslinda dogrudan dogruya ses olay-
larini igeren su kisimlar tizerine kurulmugtur: 1. Tiirk Hecesinin Yapis1 (89-91);
I1. Yabanc1 Sézlerin Telaffuzunda Arada ve Bagsta Tiireme Unliiler; IIL. Hiatus
(souq, tauq); IV. Nicelik (Kisa ve Uzun Unliiler) kisminda miikileme vb. gibi 6r-
nekler tizerine "Kur’an okuyan Miislimanlarin bu uzun iinliileri ok daha iyi hisset-
tigi buna kargilik Hristiyanlarin bunlar kisa telaffuz ettigi" konusunu vurgulamasi
ilgingtir (94-95.s.); V. Biiziigme: A. Unlii Diismesi (bepsi < hepisi, dernck < de-
rinek, wyqu < wyumaq, ayr: < aywrmagq, yanls < yanilmaq, quriq < quirmagq; 95-
97.s.) B. Unsiiz Diismesi (oturmaq < olturmagq, yaya < yayaq, yapraq < yapurgaq,
disars < disqars , iceri < ickeri, qisla < quslaq, yayla < yaylag, tuzla < tuzlag gazan
< qazgan; 97-98. s.) C. Ayni1 Anda Birka¢ Fonem Diigmesi (aczq "biraz" < az-1c1q
veya az-aciq; qardas < qarindas 98.s.) D. Cokme (qoyvermek < qoyu vermek; peki <
pek eyi; bildir < bir yildir "gecen yil', biyaqdan < bir ayaqdan "bir anda’, qabvalts <
gahve alt, ayol < ay ogul "oglum" 98-99.s.).

Jean Deny’nin Osmanli yazi diline dayanan bu gramerinin (1921) yayimindan
itibaren Turkiye'deki gramer ¢aligmalarinda yaklagim ve yéntem bakimindan ¢ok et-
kili oldugu acikur; Ali Ulvi Elove tarafindan Tiirkceye cevirisi yapilan eser 1941'de
Turk Dil Kurumu tarafindan yayimlandiktan sonra bitiiniiyle bir egitim ve 6gretim
kaynagina da déntigmiistiir. Burada ayrintilarini verdigimiz J. Deny’nin gramerinde-
ki bu kapsamli ses bilgisinden, daha sonra tilkemizde bir ekol kurmug olan gramer
yazarlar1 Tahsin Banguoglu ve Muharrem Ergin’in de ¢ok yararlandigi agikur.

J. Deny, kariyerinin son yillarinda 1955’te Principes de grammaire turque ("turk” de
Turquie) adiyla baska bir ¢aligma daha yayimladi (Paris: Adrien-Maisonneuve, 1955
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179 s.; Tirkge ceviri: Tiirk Dili Gramerinin Temel Kurallar: (Cev. Oytun Sahin)
Ankara, 1995: TDK 616, 164 s. ). Yazarin 6nceden baglayan fakat ¢ok yavas ilerle-
yen, dili Arapga ve Farscanin etkisinden kurtarma hareketinin hizlanmasi diye belirt-
tigi yeniliklere kargilik, 6nceki eserinde oldugu gibi "Istanbul’daki egitimli insanlarin
kullandig1 ortalama dil" onun ses bilgisi ile sinirli kalan bu yeni gramerinin de esasi-
dir. J. Deny’nin "dili millilegtirme egilimi tamamiyle yerlesti" diye belirttigi toplumsal
gelisme, yeni dili i¢in yeni bir gramer geregi de dogurmustur (Deny 1995: II-I1Ls.).

g) Rus Tirkolojisinin 6nciilerinden Aleksandr Nikolayevi¢ Samoylovi¢’in
(1880-1938) Kratkaya ucebnaya grammatika sovremennogo osmansko-turetskogo
grammatika baglikli grameri Sovyet doneminin ilk yillarinda "Leningrad Yagayan
Dogu Dilleri Enstitiisti” tarafindan basilmigtir (Leningrad, 1925, Ross. Gos. Akad.
Tip. 206 s.). A. N. Samoylovig, St. Petersburg Dogu Dilleri Fakiiltesinde: “Tiirk
Kavimleri ve Lehgelerine Girig”; “Kargilagtirmali Osmanli ve Cagatay Tiirkgesi
Grameri; Fonetik ve Morfoloji. Gramer Caligmalar1” derslerini vermistir. 1912-13
ve 1916-17 6gretim yillarinin 3-4. sémestrlerinde bagimsiz olarak “Osmanli Tiirk-
cesinin Grameri: Fonetik, Morfoloji ve Sentaksinin Esaslar1” dersini anlatmistir
(Kononov 2009: 168-169). Stalin dénemi repressiyalarindan canini kurtaramayan
buytik bilginin elimizdeki kitabinin bu derslerin birikimine dayandigi anlagili-
yor (Reprintnoe izdanie 1925 g. S dopolneniem i ispravleniyami, Moskva, 2002:
[zdatels’skaya firma "Vostognaya literatura’ RAN, 158 s).

Girig bolimiinde Osmanli Tiirkgesinin genel karakterini diger Tirk lehgeleri
ile iligkili bicimde ele alan (14-17.s.) yazar, ardindan da "Kelimelerde Seslerin ve
Harflerin Ogretimi" baglikli birinci bélimde; "I. sesler ve onlarin kelimelerdeki
birlesimi" kisminda ilkin tinliileri (§ 1-2) ardindan iinsiizleri (§ 3-4) tanitmig ve
nihayet bu seslerin, yerli veya alint1 sozler icinde hangi birlesimleri kurdugunu tas-
vir etmigtir. Osmanli Tirkgesinde g ~ g seslerinin stireklilesmesiyle olugan 4z "dag"
yazacam "yazacagim', yirmi "yirmi', doru "dogru” gibi sozlerin telaffuzundaki ikincil
uzun tinlilerle 6zel olarak ilgilenen gramer yazarinin konusma diline de vakif oldu-
gu belirgindir. II. Vurgu bélimiinde yazar Tiirkge sézlerde vurgunun babd, kulik,
babaldr, diismék, kopriidé, diistiilér vb. gibi son hecede oldugunu; fakat Londra,
bira, efendi, tiyatro gibi bazi alintilarda 6ne ¢ekildigini isaretlemigtir (§ 25-29). II1.
Sesler ve Imla Esaslart béliimiinde ise Osmanli yaz1 dilinin bu bélimde tanitilan
fonemlerinin yaziya nasil yansidigi incelenmigtir (§ 30-56). Bu bi¢imde ses bilgisi
bolimii tamamlanan gramerde A. N. Samoylovi¢’in, Turkge kelimeleri, hocast W.
Radloft gibi Latin-Kiril karma karakterlerle ama fonetik bir transkripsiyonla giizel
bir bi¢imde gosterdigini belirtmeliyiz.

h) Andrey Nikolayevi¢ Kononov'un (1906-1986) grameri, A. M. Samoylo-
vi¢'in bu eserinden sonra, Tirkiye Tirkgesi i¢in Rusca yazilmig en kapsamli bilgi
kaynag olmugtur. Sovyetler Birligi'nin ilk doneminde, 1930’larda Leningrad’da a-
lisan Osmanli kokenli dil bilimei Tirkolog Hikmet Cevdetzade ile birlikte hazirla-
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dig Turkiye Turkgesi grameri ilk kez 1934’te basilmistir: Grammatika sovremennogo
turetskogo yazika. Fonetika, Morfologiya i Sintaksis (Leningrad, 1934: TSIK SSSR
Leningradskiy Vostogniy Institut imeni A. S. Yenukidze, 267 s.). A. N. Kononov’un
ana dili konuguru ve hocasi olan es yazar H. Cevdetzade’nin Stalin repressiyalari
strasinda hayatini kaybettigi anlagilmakeadir (bk. Ustiinyer 1., Diasemidze G.2015).

Unlii Sovyet Tiirkologu bu caligmayr daha gelistirerek 1941°de tekrar yayimla-
mustir (Kagalin 2012: 174-175). Bu yayin1 Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cog-
rafya Fakiiltesi Dergisi’nde tanitan Saadet Cagatay, Rus meslektaginin bu yayindaki
bagarisini §6yle tespit etmekeedir: “Nitekim Kononovun gramerinde, asaginotlar-
da, belli basls tiirkologlarin Tiirkce tetkiklerine dair eserlerinden faydalanilarak,
bazt literatiir gosterildigi gibi, gramerin islenmesinde de bu giine kadar olan hatalar
onlenmiye galsilmas ve taribi gramere ve hatti mukayeseli gramere onem verilmistir.
Bu cibetle Kononov'un grameri, tam bir ilmi gramerdir ve simdiye kadar ¢ikmas olan
Tiirk gramerlerinin belki en iyisidir. Teessiifle soyleyelim ki, bu ayarda Tiirkee ola-
rak bir gramer heniiz ¢tkaramamisizdir” (Cagatay 1947: 250). Tiirkiye Tiirkgesini
butiin gramer diizlemlerinde ayrintili bicimde inceleyen bu eserin Rusya’da ders
kitabi olarak okutulan V. A. Gordlevskiy’in gramerinin yerini aldig1 belirtilmigtir
(bk. Tekin 1959: 332). Namik Kemal, Omer Seyfettin, Ali Ekrem, Mechmed Tev-
fik, Resat Nuri, Saadettin Nizhet, Yakup Kadri gibi ¢cagdas yazarlardan ve ayrica
Tan, Ulus, Cumburiyet gazeteleri ile Ulki, Servetifiinun ve Uyanis gibi cagdas Tiirk-
ce stireli yayinlardan taniklar alinan gramerin Turkiye Tiirkgesinin, yagayan dilin ilk
grameri oldugu sdylenebilir (Sirt1 2018: 686).

A. N. Kononov’un 1941'de basilan gramerinde ses bilgisi (Fonetika) bolimi
(11-70.s.) iinliiler tasnifi (§ 2-3); tinliilerin telaffuzu (§ 4-5); iinsiizler ve tasnifi (§
6-7); isaretler (§ 8-13); sedali ve sedasiz tinsiizler (§ 14-17) kisimlariyla baglar. Ses
uyumu (singarmonizm) icin genis bir boliim bulunan (§ 18-39) eserde iinliilerin ve
tinstizlerin uyum kanunlari ardindan, gerileyici benzesme (*be-na > bana, *se-na >
sana, o+ile > gyle vb.) olgusu da incelenmigtir (§ 35-39). Tiirk¢ede Bazi Fonetik
Ozellikler kisminda, genel fonetikte taninan 6n ses, son ses, ig ses konumlarindaki
tnstizler kismi degerli bir katkidir: istasyon < station, iskele < scala, isterlin < ster-
ling, ispinoz < spinos; sehir < sehr, akil < akl, kutup < kutb; komiinist < commu-
niste, gramer < grammaire, komisyon < commision; oysa taahhbiit, dikkat, hiirriyet
gibi Arapca alintilarda i¢ sesteki ikiz tinstizler korunmaktadir (§ 40-54). Yazarin
bu arada "6zel iglevdeki y tinstizit" dedigi i¢ seste tiireyen yardimer sese de genis yer
verdigi goriliyor: Kap: > kaprya, talebe > talebeyim, yarals > yaralyymas, yazmals
> yazmalryds, evde > evdeyken, baba > babayla vb. (§ 55-58). Bu 6rneklerden sonra
govdeye katilan dort dar iinliyii de (7 2 #, i) baglama isleviyle titizlikle gosterir:
kardes-i-m; oysa baba-m; bir-i-nci oysa iki-nci. (§ 59). Birlesime ait tinlii degismeler
kisminda, i¢ seste /y/ tinsiizii komgulugunda 2 > 7, ¢ > i daralmalari (kapa- > kapi-
yor, temizle- > temizliyor; olma- > olmuyor > olmuyor; susa- > susiyor > susuyor vb.)



156 Turkologu u ¢ast! Zbornik povodom 70. rodendana Ekrema Causeviéa

tespit edilmistir. Bunun yani sira 6zellikle -I ve -sI iyelik ekli sozlere gelen -la/-le
ckindeki /y/ tiiremesi de yazarin dikkatindedir: kapz > kapisi < kapisiyle; vapur >
vapuru> vapuriyle; balta > baltalar > baltalariyle ~ baltalarile, suret > suretile ~
suretiyle; dolayr > dolayisiyle (§ 60-61). Yazar iinlii ve iinsiiz diigmeleri kisminda
orada > orda, nerede > nerde, iceride > icerde, Anadolu > Anadollu; ne icin > nigin,
ne oldu > noldu, eyi > epeyi "¢ok iyi" gibi tnlilerdeki ve ayak > ayacik, kiigiik >
kiigiirek gibi tinstizlerdeki diigmeleri incelemistir. Buradaki beldsr < bir yildir "gegen
yil', bilezik < bilek-yiiziik; kilavuz < kulak-agiz birlesiklerinin tahlili ilgi ¢ekicidir (§
62-65). Gramerin fonetik bélimii vurgu (§ 66) ve dogru yazim (§ 67) kisimlariyla
tamamlanir. A. N. Kononov’un bu eserini Grammatika sovremennogo turetsko-
go literaturnogo yazika “Cagdas Tiirk edebi dilinin grameri” (Moskva-Leningrad,
1956: Izdatel’stvo Akademii Nauk SSSR) basligiyla ¢ok daha genis bir kapsama
tasiy1p gelistirdigini de gorityoruz. Iri boyda 569 sayfaya yayilan bu iigiincii baskida,
baz1 gelistirmeler igeren ses bilgisi 58 sayfa tutmaktadir. Ornek olarak Birlesime Ait
Unlii Degismeleri (1941: § 60-61) kismi Birlesime Ait Unlii ve Unsiiz Degisme-
leri halinde kaleme alinmig ve ilave olarak i¢ sesteki ¢, k, p, t tinstizlerinin (agag¢ >
agact, denk > dengi, kulak > kulag: vb.) degisim 6rnekleri verilmigtir (1956: § 56).
Ayrica vurgu kisminin da kelime vurgusu, cimle vurgusu ve mantik vurgusu (ben
oni gérdiim ~ bén gordiim onu vb.) tiirleriyle cok daha kapsamli kaleme alinmigtir
(1956: § 59-69). Talat Tekin tarafindan genis bir tanitim ve tenkidi yapilan (bk.
Tekin 1959; krs. Sirt1 2018) bu kapsamli eser maalesef Tiirk¢eye cevrilmemis ve
Turkiye Turkgesi gramer yazarlarinin kullanimi diginda kalmugtir.

Yeni Turk Gramerleri

Cagdag Ttirkolojinin gelismeye bagladigi XIX. yiizyil ortalarindan XX. yiizyil
baglarina kadar andigimiz bu ¢igir agic1 ¢alismalar, Tirkiye’de ¢ok daha sonralar
yararli bir héle gelmis olacakur. Tirkiye Cumhuriyeti’nin ilk on yilinda, ¢agdas
tiniversitenin yapilandig, Turkiyat Enstitiisti, Tirk Dil Kurumu gibi bilimsel prog-
rami olan yeni kurumlarin olugtugu; Resit Rahmeti Arat, Ahmet Cevat Emre, Ra-
gib Hulusi Ozden, Sadri Maksudi Arsal, Necip U(;ok, Hiiseyin Namik Orkun, Tah-
sin Banguoglu, Saadet Cagatay gibi ilk kusak Tirkologlarin ¢esitli caligmalar: ile
tarihi-kargilagtirmali Tuirk filolojisini meydana getirdigi donemde ¢agdas Tiirkoloji
literatiirii giindeme gelmistir. Onceki Tiirk gramerleri; dil malzemesine yaklagim,
yontem, kapsam, tahlil ve anlatum bakimindan yetersiz ders kitaplariyken andigs-
miz bu yeni donemde Tiirkoloji birikimine dayanan yeni bilimsel gramerler ortaya
¢ikmigtir. Burada Tiirk milli egitim sisteminde ve yiiksek 6grenimde yaygin kulla-
nilan ve 6grencilerinin katulimiyla ekol yaratmig iki grameri ses bilgisi bakimindan
degerlendirip Tiirk¢ede ses degismelerine dair kendi yaklagimimizi ortaya koyarak
incelemeyi bitirmek istiyoruz.
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Tahsin Banguoglu (1904-1989) Istanbul’da Dariilfinun Edebiyat Fakiil-
tesinde okumus, 1930’da mezun olmustur. Gazi Terbiye Enstitiisi'nden 1932°de
uzmanlik 6grenim i¢in gittigi Berlin'de mukayeseli Turk dili mektebinin kurucu-
su tnli Tirkolog Willy Bang Kaupun 6grencisi olmug ve burada W. Bang’in son
ogrencileri olan Annemarie von Gabain, Resit Rahmeti Arat, Karl Heinrich Men-
ges ve Saadet Sakir Cagatay ile ders arkadagi olmugtur. 1934’te W. Bang Kaup’un
oliimii iizerine tezini tamamlamak icin Breslau Universitesi'ne Friedrich Giese ve
Carl Brockelmann’in yanina gidip 1936'da hazirladigy Alzosmanische Sprachstudien
zu Siiheyl i Nevbahar adli teziyle doktor olmugtur. Yurda déndigiinde Dil ve Ta-
rih-Cografya Fakiiltesi'ne dogent olarak tayin edilen (1936-1943) T. Banguoglu
burada ciddi bir Tiirkoloji disiplini yerlestirmeye caligt1 (Sertkaya 1992: 57). Milli
Egitim Bakani Hasan Ali Yiicel'in istegiyle kisa bir zamanda yazilan 4na Hatla-
ryla Tiirk Grameri (1940, 96 s.) adlt eser, tilkedeki Tiirkge 6gretmenleri igin bir
rehber kitap olmug ve eserin plani daha sonra hazirlanan dil bilgisi kitaplarina esas
alinmigtir (Sertkaya 1992: 58; Onler 2011: 88).

1979'da genisletilerek ikinci kez basilan 4na Hatlaryla Tivk Grameri - Kilavuz
Kitap’ta ses bilgisi 43 paragraf kapsaminda kaleme alinmigtir:

1. Tiirkgenin Sesleri kisminda ilkin Turkcedeki 8 tinlii kalin-ince; diiz-yuvarlak;
genis-dar ve kisa-uzun kargitliklarina gére 4 bakimdan tasnif edilip tanimlanmigtur.
(25-29.s.) Yazarin sestesler dedigi tnsiizler de patlamali-sizmali; sedali-sedasiz
(iinlii-tinsiiz); dudak-dig-damak-girtlak ve boliinlii (sonante)-katt (bruissante) dze-
lliklerine gore 4 bakimdan incelenmistir (29-33.s.).

2. Seslerin Birlesmesi kism1 Hece (35-37.s.) Bitisme ve Oturusma alt béliimlerin-
den olugur, ses tiiremesi (stupa > distiipii, sprito > ispirto vb.) ve ses diismesi (bagrrsak
> barsak, algakgik > alcacik vb.) gibi ses olgulari burada tahlil edilmistir (37-43.s.).

3. Seslerin Benzesmesi kisminda ilkin tinlii uyumlar: (dil ve dudak uyumlari)
ardindan iinlii-iinsiiz uyumu ve iinsiizlerin uyumu 6rneklerle tanimlanmugtir. (45-
54.5.).

4. Soziin Ezgisi kismu ise vurgu (accent), tonlama ve noktalama alt bélimleri
tizerine kurulmustur (55-68.s.)

T. Banguoglu Tiirk egitim hayatinda ¢ok yaygin yararlanilan bu kilavuz kitabini
genisleterek bilimsel bir gramer de yazdi: Tiirkcenin Grameri (Istanbul, 1974, 630
s.). Kilavuz kitaptaki 43 sayfaya yayilan (25-68) ses bilgisini isleyen 43 paragraf,
esaslar1 korunmakla birlikte Ziirkgenin Grameri -1974te 117 sayfalik bir hacim-
de 127 paragrafa ¢tkmigtir (23-140); Tiirk Dil Kurumu, iilkede Milli Egitim Ba-
kanligi da yapan ve 1948-1950 ve 1960-1963 donemlerinde iki kez TDK Bagkan:
olan Prof. Dr. Tahsin Banguoglu'nun bu gramerini ikinci kez aynen yayimlamistir
(1986, 628 s.). Genisleyen Tiirkgenin Grameri, ses bilgisi bakimindan ¢ok ayrin-
tili ve bol 6rnekli bir icerik kazanmigtir. Yazarin dil biliminde ¢ok 6nem kazanan
konusma diline dair (yapmicim, baglicak, almim ~b. § 75; siiriiynen, kafaynan, da-
yinnanvb. § 85; diinikii, engel, yerge, anigut, kasigal, yariki vb. § 86) ses olgularini da
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ornekledigi gorillmektedir. Yine ayr1 bagliklar altinda belirginlesmis bir yaklagim
olmasa da tarihi ses degismeleri (koga > kova gibi sovan, giivey, svmek vb (§ 77) ve
gramerin eklenme siirecinde meydana gelen ses degismeleri (bekleyen, bekleyor, giil-
meyordu, bozmayordu vb. 6rneklerinin telaffuzundaki tinli darlagmalarinin yaziya
yansitilmadan bu fiil koklerinin korunmas: gerektigi uyarisiyla birlikte § 74) esere
yansitilmigtir. Sonug olarak T. Banguoglu'nun 1940-1974 arasinda olgunlagtirdigs
bu gramerindeki ayrintili ses bilgisinin Turkiye Turkolojisine yansitldigi veya daha
da gelistirildigi soylenemez.

Mubharrem Ergin (1923-1995) Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk
Dili ve Edebiyat1 Bolimi'nde Regit Rahmeti Arat, Ahmet Caferoglu, [smail
Hikmet Ertaylan, Ali Nihad Tarlan, Ahmet Hamdi Tanpinar gibi hocalardan 6gre-
nim gorerek mezun oldu ve 1950°'de bu béliime asistan alindi. R. Rahmeti Arat’in
danigmanhiginda hazitladigy Dede Korkut Kitabr’nin kargilastirmali metniyle
1954te dokror, yine Dede Korkut Kitabrnin gramer ve sozligiiyle 1962'de dogent
oldu. 1964’te hocas1 Arat’in 6limii tizerine tayin edildigi Eski Turk Dili Kirsi-
st’niin bagkanligini 1990 yilinda emekliye ayrilincaya kadar siirdiirdii. 1971°de pro-
tesorluge yiikselen Ergin 1986-1990 yillar: arasinda Tirk Dili ve Edebiyati Bolim
baskanlig: yapt1 (Bilgin 2016: 414).

M. Ergin’in Tiirk Dil Bilgisi adli eseri (Istanbul 1958, Istanbul Universitesi
Edeb. Fak. Yay. 384 s.) genisletilmis 2. baskis: 1962'de yapildiktan sonra Bulgaris-
tan'da da yayimlanmig (Tiirk Dil Bilgisi, Narodna Prosveta. Sofya. 1967) ve bugiine
kadar hemen hemen her yil defalarca basilarak iilkede 6zellikle yitksek 6grenimde
Tiirkoloji boliimlerinde en yaygin kullanilan bir bilgi kaynagina déniigmistiir (ALi-
stk 2005: 17).

M. Ergin, yeryiiziindeki diller ve Tiirk¢enin diinya dilleri arasindaki yeri, konug-
ma dili, yaz1 dili bilgileriyle baglayan Giris bolimi konularint Tiirk Yaz: Dilinin
Tarihi Gelismesi baghikli ozlu bir dil tarihgesi ile olgunlagtirmigtir. Daha bu giris
bolimiinden de anlagilacag: gibi Eski Tiirk¢eden ¢agdas Tiirkiye Tiirkgesine kadar
gelisen bir tarihi gramerdir. Eserin bu tarihi niteligi, Sesler (§ 17-111); Kelimeler
(§ 112-647); Kelime Gruplari ve Ciimleler (§ 647-704) baglikli ii¢ diizleminde de
devam etmektedir. Gramere kabaca bakildiginda 63 sayfaya yayilan ses bilgisi (29-
94.5.); 278 sayfalik sekil bilgisi (95-373.s.) ve 33 sayfalik soz dizimi hacmi (374-
407.s.); R. R. Arat'in 1933’ten itibaren kurdugu tarihi-karsilagtirmali Istanbul
Tuirkoloji ekoliiniin yansimasi olan bu gramerin esasen genis bir Tiirk¢e morfolojisi
oldugunu gostermektedir (krs. Oner 2017).

Bu sekil bilgisi genisligine ragmen M. Ergin’in ses bilgisi gayet ayrintili ve kap-
samlidir: "Sesler" bolimiiyle baglayan gramer; Ses Nedir (§ 17-22); Tirkgedeki
Sesler (Harf, alfabe, sesler; Vokaller; Konsonatlar § 23-36); Seslerin Birlesmele-
ri (§ 37-51); Tiirkce Kelimelerdeki Baglica Ses Hususiyetleri (§ 52-79), Tiirkge
Kelimelerdeki Baglica Ses Degismeleri (§ 80-111) kisimlarini igermektedir.
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1926'da Gy. Németh’in yaninda doktorasini tamamlayan "Istanbul Universitesi
Linguistik Profesori’’ Ragip Hulusi Ozdem’in (1893-1943) déneminden beri ge-
nel fonetik birikimi olan; Regit Rahmeti Arat (1900-1964) ve Mecdut Mansuroglu
(1910-1960) gibi geliskin Alman Tirkolojisinin 6gretim verdigi bolimde olugan
M. Ergin’in gramerinin fiziksel fonetik bakimindan olgunlugu hemen baglangic-
taki "Seslerin ¢ikarilmast, ses yolu, ses cihazi” (§ 18) kisminda géze carpar. Ergin’in
yetistigi bu gramer ekolii esere hakim olan vokal, konsonant, genitif, akkuzatif, datif,
ablatif gibi evrensel dil terimlerine de yansimigtir. Ancak gramerde ses, seda, vokal,
konsonant gibi farkl ierikler i¢in ayr1 ayr1 terimler kullanma titizligi de agik¢a bel-
lidir.

Vokallerin kalin-ince, genis-dar, diiz-yuvarlak ve uzun-kisa kargitliklarina gore
dortlii tasnifi (§ 24-31) konsonantlarin da dértlii tasnifi ile biitiinlenir: Seda Baki-
mindan; Tesekkiil Noktalarina Gére; Temas Derecesi Bakimindan ve Nazal Olup
Olmama Bakimindan (§ 32-36). ]. Deny’nin labial, dental, guttural, laryngal, so-
nant diye 5 baglikta belirttigi Turkge tinstizler, M. Ergin’in gramerinde "Zegekki/
Noktalarina Gore: Dudak; dis-dudak; dis; damak-dis; on damak; arka damak; girt-
lak konsonantlar:" bi¢iminde 7 kalitede ele alinmigtir.

Seslerin Birlesmelerikismiaslinda Tirkge kelime yapisinda goriilen ses hadiseleri
tahlillerini icerir: Ses Tiiremesi; konsonant diigmesi; orta hece vokalinin diigmesi;
orta hece vokalinin degismesi; vokal birlesmesi; yer degistirme; bagta konsonant
tiremesi; hece diigmesi; iki vokalin yan yana gelmesi; konsonant ikilegmesi; benzes-
me; aykirilagma; yuvarlaklagma. M. Ergin’in 6grencisi Giinay Karaaga¢'in hazirla-
dig1 Dil Bilimi Terimleri Sozliigii (2013, 936 s.) ile kapsamli bir bigimde tahlillerini
verdigi protez (624.5.); syncop (343.5.); haplology (606.s.); contraction (217.s.); me-
tathesis (436..) hiatus (832.s.); gemination (840.s.); assimilation (189.s.); dissimi-
lation (165.s.) gibi bu evrensel ses olgulari, az 6rnek vermek kusuruna ragmen Er-
gin'in 1958'den beri yayimlanan grameri sayesinde Tiirkiye Tiirkolojisine girmistir
(§38-51).

Tiirkge Kelimelerdeki Bagslica Ses Hususiyetleri kismindaki; uzun vokal bulun-
mamast; o, 6 vokallerinin ancak ilk hecede bulunabilecegi; ince a tinlistiniin ve j,
f, h tnstizlerinin ancak alint sozlerde goriilebilecegi; basta ve sonda bulunmayan
sesler konularindaki tahliller, Ttirk yazi dilinin milli diyebilecegimiz fonetik yapi-
sint sinirlandiran bir karakter tagir. Tarihi metinlerde izleri goriilen ve artik sade-
ce agizlarda var olan kapali /¢/ tinlist ile arka damakta hirilu telaffuz edilen /h/
{insiizii ise yaz1 dilinin beg asirlik esast olan Istanbul Tiirkgesinin fonetik dogasini
yansitir (§ 52-72). Bu kisim, ses uyumlar1 boliimiiyle sona erer: Vokal Uyumu (Ka-
linlik-Incelik Uyumu; Diizlitk-Yuvarlaklik Uyumu); Vokal-Konsonant Uyumu (tenk
id, zevk, sevk, inkildb gibi arka damak /k/ tinsiizii yanindaki 6n damak tinliilii; oysa
idrik, pak, helik gibi 6n damak tnsizi /k/ yaninda arka damak tnlili alintlar
tizerinden tahliller); Konsonant Uyumu (miisbet > miispet, tarafdir > taraftar gibi
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alintilar1 bile degistiren dildeki giiclii seda uyumuna dikkat ¢eken tahlil ve tasvir
bilgileri) (§ 73-78).

Tiirkce Kelimelerdeki Bagslica Ses Degismeleri kisminda ele alinan 16 sayfalik ses
bilgisi, eserin Tiirkoloji Bolimiinde okutulan #a7ihi gramer karakterinin tam yansi-
dig1 bir icerige sahiptir: e-i (eyi-iyi); 1-i (dabi-dahi); u-i (usta > iste); u-i (biit-> bit-);
o-u (yokaru >yukarz); 5-i (gozel > giizel) gibi tinli degismeleri ile b-p (barmak >
parmak); b-v (bar > var); g-g (beg > beg > bey); g-v (digmek > dovmek); t-d (tiz >
diiz) gibi tinstiz degismesi ornekleri Tiirkiye Tiirkgesi fonetigine yol agan ama ¢ag-
das dilde coktan tamamlanmus tarihi ses degismeleridir (§ 80-111). Yazarin mensu-
bu oldugu R. R. Arat gramer mektebinin, "dil tarib i¢inde degisip evrilse de 6ztinde
bir biitiindiir" inancinda beliren biitiinliikgii (holistik) yaklagimi (bk. Oner 2017:
775), Ergin’in gramerinin tamamina hakim oldugu gibi, bu ses degismelerinin de
neredeyse tamamu tarihi karakeer tagir.

Giinay Karaaga¢'in Tiirkeede Diizensiz Ses Degismesi Ornekleri (1993) baslik-
I1 makalesiyle dikkat ¢ekeigi dil bilimindeki dizenlilik-diizensizlik olgusu Tirki-
ye'deki Tirkoloji ¢aligmalarinda bir yenilik olugturmustur. Yukarida inceledigimiz
onceki gramer kitaplarinda dikkat edilmeyen ses degismelerindeki bu diizen ko-
nusu, Ege Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 Béliimiinde sayin profesdriin yone-
timinde 1995’te tamamladigim Bugiinkii Kipcak Tiirkgesi baslikli doktora tezimde
Tatar, Kazak, Kirgiz yaz1 dillerinin ses bilgisi materyalinin tahlil ve tasnifine uygu-
lanmistir (bk. Oner 1998: 11-20)

Ses degismesinin soziin neresinde meydana geldigi konusu da yukarida inceledi-
gimiz Alman, Rus ve Fransiz Tirkoloji kaynaklarinda XIX. ytizyildan beri var olan
bir dikkattir; zaten 6nce Hint-Avrupa dillerinin uzmani olarak yetisen ilk kugak
Tirkologlar Tirkgedeki ses degismelerini on ses, i¢ ses ve son seste olmalarina gore
tasnif etmiglerdir.

Yine tarihi gramer ¢aligmalarinin ¢ok biiyiik bir birikimi bulunan aragtirma ala-
nimizda ¢agdas dilde goriilen ses degismeleri ile tarihi ses degismelerinin net bir
bi¢imde ayrilmasi gerekir. Ayrica standart dilde goriilen ses degismelerinin arasina
agizlardaki veya konugma dilindeki degismelerin katilmamasi da titiz bir gramer tas-
virinden beklenir. Anilan Kipgak gramerinde bu gereklerle ses olgular: tarihi, gra-
merlik ve konugma dilindeki karakterlerine gore ayirip tahlil etmistik (Oner 1998:
11-34); ayni1 yaklagim bu alana ait sonraki monografilerimizin ses bilgisinde de tarih
icindeki (diakronik) ve dil icindeki (senkronik) gibi terim arayiglariyla stirdiiriildia
(Oner 2008: 242-250). Bu arada son dénemde Tiirkgede ses olaylarinin siniflandi-
rilmasina yonelik sevindirici bir ¢aligma da yayimlanmugtir (Efendioglu 2010).

Sonug olarak Ege Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyati Béliimi'ndeki gramer
derslerimizde uzunca bir siiredir gelistirdigimiz ses bilgisi yaklagimini paylagarak
bitirmek isterim: Tiirk¢edeki sesler (fonemler) yiiz yildan fazladir olugan gramer

gelenegine bagli kalarak su bi¢imde verilebilir:
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Unliiler - 1. Bogumlanma Yeri (6n damak-arka damak); 2. Agiz Agiklig1 (dar-ge-
nis); 3. Dudaklarin Durugu (diiz-yuvarlak) ; 4. Siire (uzun-kisa);

Unsiizler - 1. Tesekkiil Noktasi; 2. Seda Durumu; 3. Temas Derecesi; 4. Soluk
Yolu.

Goruldugn gibi tinlilerdeki ve tinstizlerdeki dorder 6zellik hakkinda, aragtirma
literatiirtinde bir ayrilik yoktur. Ancak ses degismesi ile ses olayrnin net olarak ta-
nimlanip ayrilmasi gramer 6gretimine biiyiik bir aciklik getirecektir, sanirim.

Yukarida dorder 6zelligi belirtilen tinliilerin veya tinstizlerin bir veya ayn1 andan
birden fazla 6zelliginin degismesi "ses degismesi" dir, yani konugurun ses cihazinda
meydana gelen belli bir sesin baska bir sese degismesi s6z konusudur: Ornek olarak
yagar- > yeser-, bacar- > becer- gibi 6n damaksillagma; orzu > orta gibi genigleme;
yorii- > yiirii- gibi daralma; bzuk > buguk gibi yuvarlaklagma veya tersine biiz- >
bit- gibi duizlesme; edebiyit > edebiyar gibi kisalma 6rnekleri tinliilerdeki ses degis-
meleridir. Yine kadgu > kaygu gibi tesekkill noktasinin; bis- > pis- gibi sedasizlasma
ve tig > dig gibi sedalilagma ile seda kalitesinin; yuvka > yufka, kani > han: gibi
streklilesme ile temas derecesinin; 6 > 67, tas > tan gibi soluk yolunun degismesi
(denasalisation) rnekleri tinstizlerdeki ses degismeleridir.

Ses olayz ise tireme, diisme, goclisme, buiziigme gibi M. Ergin’in gramerinde ses
hadiseleri bagligiyla tanimladig olgulardir (§38-50; § 51'deki Eski Anadolu Tiirk-
cesindeki biltip gibi yuvarlaklagma 6rnekleri ses degismesi oldugu igin ses olaylar
arasindan ¢ikarilmalidir). Yani kelimede var olan bir tinlii veya tinstiz dort kalite-
sinden birinde veya birkagindaki evrimle bagka bir sese degismemekte; ur- > vur-
gibi tiireme; kapug > kapu > kap: disme; toprak > torpak gogiisme; kahve alts >
kahvalt: buztisme; sekiz > sekkiz ikizlesme; senlen > sennen benzesme; attar > aktar
aykirilagma gibi ses olaylar1 gerceklesmekeedir.

Ses degismesi ile ses olayini béyle net bir bi¢imde ayirdiktan sonra Tiirkgede Ses
Degismeleri konusunun incelemesi ve 6gretimi su bigimde yapilabilir:

1.Yerine Gore Ses Degismeleri: (Bagta; ortada; sonda veya 6n ses; ig ses; son ses).

2. Kapsamlarina Gore Ses Degismeleri: Gramer yazarinin tarihi bir metinde, ya-
sayan dilde veya bir agizda belirledigi b > p gibi 6n sesteki bir ses degismesinin ayn1
durumdaki biitiin kelimeleri kapsayip kapsamadig yapilacak tasvir ve tanim baki-
mindan ¢ok 6nem tagimaktadir. Tuirkcede bis- > pis gibi birkag 6rnegi bulunan bu
dizensiz sedasizlasma Cuvagca ve Hakascada bagtaki biitiin asli /b/ tinstizleri i¢in
gegerli olan diizenli bir ses degismesidir (Serebrennikov 2018: 48). Bu nedenle ses
degismelerinin dildeki kapsamlarina gore Diizenli Ses Degismeleri ve Diizensiz Ses
Degismeleri bigiminde ayr1 ayr1 incelenmesi gerekir.

3. Niteliklerine Gore Ses Degismeleri: Bir yazar, V. Gronbech veya M. Ergin gibi
bir tarihi gramer yazmay1 amagliyorsa; dilin asirlar 6nce yaganmug, cagdas dilde ta-
mamlanmig veya kalic1 karakeerdeki ses degismelerini bar- > var- (oysa barss- arka-
ik) bis- > pis-; biit- > bit- (oysa biitiin arkaik) 6rneklerindeki gibi vermeli ama ese-
rinde Taribi (kalics, tamamlanmags) Ses Degismeleri bolimiinde bu degismeleri
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ele almalidir. Bu ses degismelerinin dilin s6z varligindaki séz birimlerini kesinles-
mis bir bi¢ime sokmasini dikkate alarak bunlarin sézliiksel (lexical) karakeeri dik-
kate alinmalidir. Dil konugurlari s6z edinim (competence) siirecinde tarihi ses degis-
mesinden 6nceki bigimleri 6grenmek zorunda degildir, kugkusuz.

Bunun yaninda Radloff’un daha 1882°de yazdig: ses bilgisinde, isabetli bir
bicimde anlik (spontan) ses degismeleri diye soz ettigi; dilde kullanim sirasinda
meydana gelen dolap-a > dolaba, cicek-i > ¢igegi, soyleyor > soyliyor > soylisyor gibi
kelime yapisinda kalic1 sonuglara yol agmayan, gramerin kullanim (performence)
dizeyinde meydana gelen ses degismeleri de vardir ve bu degismelerin de Gramer-
lik Ses Degismeleri (veya Gegici Ses Degismeleri) baglig altinda tanimlanip 6greti-
mi, gramerin bagvuru (referance) karakteri bakimindan énem tagimakeadir.

Nihayet Tirkiye Ttiirkgesi gibi yazi dili ile diyalektin sinirlarinin uzun tarih bo-
yunca netlestigi, bes asirlik Istanbul Tiirkgesinin gagdas dilin esast oldugu bir du-
rumda Anadolu veya Rumeli agizlari ancak bir kargilagtirma 6gesi olarak ele alina-
bilir. Gramerde zaten ¢ogunlugu anlam ayirt edici olmaksizin sadece fonetik 6zellik
tagiyan Ontine > 6gtine gibi ses degismeleri Agrzlardaki Ses Degismeleri baghig al-
tinda 6rneklenirse ses bilgisinde agiklik saglanmig olur. Tiirk Diinyasinda geng yazi
dillerine sahip topluluklarin kendilerine 6zgii tarihi ve siyasi sartlar1 dolayisiyla yazi
dili - agiz sinirlar1 bazen belirgin degildir veya gramer yazarlari, hilen gegerli olan
ana dili kaybu tehlikesi dolayisiyla agizlardaki s6z varligini ve grameri milli zengin-
lik olarak sayip eserlerinin kapsamina almaktadir. Ozellikle genel dil bilimi verim-
lerinden yararlanarak ses degismeleri tizerine genis tahliller veren hocamiz Giinay
Karaaga¢'in son donemde yayimladigi gramer (2012: 107-117) ve sozlugiindeki
(2013: 661-668) birikimin ¢agdas bir gramerde doyurucu ve berrak bir ses bilgisi
olugturmak yolunda iyi bir zemin olacag: agiktir. Ttirk gramerinde yaklagim, tahlil,
anlatim ve dolayisiyla 6gretim bakimindan kusurlu olan ses bilgisinin sorunlari
burada anilan irili ufakli kaynaklarin birikimine erigmekle agilabilir.
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Turkish Phonetics and Sound Changes
(Approaches to Classification, Analysis, and Teaching)

It is known that the phonetics chapters of Turkish grammars written in Turkish are han-
dled less carefully than the chapters that cover morphology, and even the most recent
Turkological studies published in Turkish are insufficient. In this article, the analysis and
classification of sound changes in Turkish grammars is discussed.

Turkish grammars have been written in many different periods of history and in many
different forms, from Kadri of Pergamon (1530) to Ahmed Cevdet Pasha (1851), and
from Hieronymus Megiser (1612) to Sir James Redhouse (1846). The first Turkish
grammar of modern times, Kavaid-i Osmaniyye, by Ahmet Cevdet and Kegecizade
Mehmet Fuad, became a model for grammar books written during the following eras.
Nevertheless, after the Tanzimat, these grammar (kavaid) books were unfortunately very
weak in terms of phonetics. It should be noted that the grammars that described the na-
tional language reached a higher level of quality after the First World War and especially
during the Republican period.

However, at the beginning of the period when Ottoman grammar (kavaid) books were
written, the first examples of modern Turkology were also seen in Europe and Russia:
The phonetics sections of the grammars of Mirza (Aleksandr) Kazim Beg (1802-1870),
Otto Bohtling (1815-1904), Wilhelm Radloff (1837-1918), Vilhelm Peter Grenbech
(1873-1948), Gyula Németh (1890-1976), Jean Deny (1879-1963), Aleksandr Niko-
layevich Samoylovic (1880-1938), and Andrey Nikolayevich Kononov (1906-1986) are
analyzed here for comparison. In addition to these, the phonetics chapters of the gram-
mars of Tahsin Banguoglu (1904-1989) and Muharrem Ergin (1923-1995), who were
pioneers in Turkey, are also reviewed in detail.

Finally, the article analyzes and classifies the author’s doctoral thesis, titled Buginkii
Kipeak Tiirkgesi [Modern Kipchak Turkic], which includes the regularity-irregularity
phenomenon in linguistics, which Giinay Karaagag drew attention to in his article titled
“Tiirkgede Diizensiz Ses Degismesi Ornekleri“ [Samples of Irregular Sound Changes in
Turkish] (1993).

At the end of the article, the distinction between sound change and sound phenome-
non, which the author uses in grammar lessons of Turkish, is defined and the following
classification of sound changes is presented to be included in the phonetics of existing
grammars: (1) Sound changes by place; (2) Sound changes by their scope (Regular so-
und changes - Irregular sound changes); (3) Sound changes by their characteristics (Hi-
storical sound changes - Grammatical sound changes).

Keywords: phonetics, sound changes, teaching Turkish, grammar, history of Turkology.



